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MISZELLEN - MELANGES

CODICES LATINI ANTIQUIORES VII SCHWEIZ

VYon ALBERT BRUCKNER

In dem groBartigen Inventarisationswerk der lateinischen Codices vor
800, welches von dem heute auf dem Gebiete der klassischen Paldographie
fiihrenden Vertreter E. A. Lowe (geb. 1879), dem wir eine groBe Zahl un-
gowohnlich wertvoller Arbeiten zur Paldographie danken, vor mehr als
zwanzig Jahren begonnen wurde und heute vor dem Abschluf8 steht?, ist
der seit langem erwartete, nur durch den 2. Weltkrieg verzogerte Schweizer
Band kiirzlich erschienen?. Dieser 7. Band, dessen Aufbau durchaus dem-
jenigen der vorgingigen sechs Biénde entspricht, ist fiir unser Land wvon
grofer grundlegender Bedeutung, so daB es sich ziemt, etwas a.usfuhrheher
dabei zu verharren.

Der grundgelehrte amerikanische Verfasser gehért zu jener Gruppe be-
deutender Paliographen und Mittellateiner, die noch Ludwig Traube (gest.
1907) zum Meister gehabt haben, wie Paul Lehmann, E. K. Rand, Ch. Beeson
und andere. Hervorgegangen aus dem College of the City of New York,
B. A. der namhaften Cornell University Ithaca N.Y., Dr. phil. der Univer-
sitéit Minchen (1907), dem sich spéter die Ehrendoktorate von Oxford und
North-Carolina anfiigten, wurde er bereits 1913 Lecturer in Paliographie
in Oxford, 1927 Reader und bekleidete dieses wichtige Amt am Corpus
Christi College gleichzeitig mit seiner Professur am weltberithmten Institute
for Advanced Study in Princeton N.Y., seit 1936. Wie wenige gehort er zu
den wichtigsten Forderern der alten Paldographie und hat in vielen gréBeren
und Kkleineren Arbeiten dieses geisteswissenschaftliche Forschungsfeld be-

1 Codices Latini Antiguiores. A palaeographical guide to Latin MSS. prior to the ninth
cenfury. Oxford ete., Clarendon Press. 1 ff. 1934 ff.
? Idem, vol. VII, Oxford 1956. XI und 61 S. Tafeln.
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ackert. Mit einer grundlegenden Arbeit iiber «Die altesten Kalendarien aus
Monte Cassino®» begann er die systematische Erforschung eines der wichtig-
sten Gebiete der alteren Palidographie, wo gleichzeitig ungewdshnlich wichtige
Probleme der Uberlieferungsgeschichte, Philologie, Textkritik und Geistes-
geschichte iiberhaupt zusammentreffen, dasjenige der stiditalienischen
Schriftprovinz. Ausgedehnte Untersuchungen und Reisen zeitigten eines der
schénsten und bleibenden Denkmiler der paldographischen Disziplin, seine
groBartige Monographie «The Beneventan Scripty, die 1929 durch ein stu-
pendes zweibiéndiges Tafelwerk «Scriptura Beneventana®» die notwendige
und tberaus prachtvolle Erginzung finden sollte. In dieser Arbeit wies
Lowe den Weg zur systematischen Erforschung und palidographischen Dar-
stellung einer abendlindischen Schriftprovinz. Sein Werk ist bis heute ein
unerreichtes Vorbild geblieben.

Eine Nebenfrucht seiner intensiven Beschiftigung mit der Schrift von
Monte Cassino waren die «Studia Palaeographica®», die zu einer der malB-
gebenden Arbeiten der #lteren spanischen Paldographie wurden, indem sie
weit iiber das bisher Erkannte grundlegende Kriterien fiir die Datierung der
Handschriften in westgotischer Schrift aufstellten.

Wie die altere Minuskel, so bildete auch die Buch-Majuskel ein beliebtes
Arbeitsgebiet Lowes. Dank seinen ausgezeichneten Arbeiten zéhlt er zu
den allerersten Kennern dieser ungemein schwierig lokalisier- und datier-
baren MSS. Mit seiner «Hand-list of half-uncial MSS."» leistete er fortan
der Forschung unermeBliche Dienste, dadurch die Liste der Unzial-Codices
Ludwig Traubes glicklich ergénzend. In Einzeluntersuchungen erdrterte
Lowe wiederholt wichtige Handschriften und Textgruppen in Majuskel-
Buchschriften. Erwahnt seien etwa seine vorzigliche Abhandlung «A sixth-
century fragment of the letters of Pliny the Younger», die er mit seinem
etwas #lteren Freund, Edward Kennard Rand, herausgab®, oder seine zwei
inhaltsreichen Untersuchungen «Some facts about our oldest Latin MSS.»
und die Fortsetzung «More facts about our oldest Latin MSS.?». Von hohem
Wert, insbesondere auch fiir den Kirchenhistoriker und Philologen ist seine
«List of the oldest extant MSS. of Saint Augustine with a note on the Codex
Bambergensis 19y,

3 Die dltesten Kalendarien aus Monte Cassino, Miinchen 1908 (Quellen und Unter-
suchungen zur lateinischen Philologie des Mittelalters, Bd. 3, Heft 3).

4 The Benevenlan Scriplt. A History of the South Italian Minuscule. Oxford 1914.

¢ Scriptura Benevenfana. Facsimiles of South Italian and Dalmatian MSS. from the
sixth to the fourteenth century. Vol. 1/2. Oxford 1929.

¢ Studia Palaeographica. A contribution to the history of early Latin minuscule and to the
dating of Visigothic MSS. Miinchen 1910. (Sitzungsberichte der Bayerischen Akad. d. Wiss.
1910, 12. Abh.)

" A hand-list of half-unical MSS. Roma 1924. (Studi e Testi des Vatikans, 40, Miscel-
lanea Fr. Ehrle, tom. 4.)

8 Washington 1922.

* The Classical Quarterly, 19, 197 ff., und 22, 43 ff.

10 Wrschienen in den Miscellanea Agostiniana, Roma 1931 (Studi:Agostiniani).

370



Die intensive Beschiftigung mit der alten franzdsischen Schriftprovinz
fiihrte zu der bemerkenswerten Arbeit iiber das frithe Seriptorium wvon
Lyon: «Codices Lugdunenses antiquissimi. Le scriptorium de Lyon, la plus
ancienne école calligraphique de Francellsy, der dann dreillig Jahre spiter
die Rettung der Schrift von Luxeuil folgte, in der grundlegenden Untersu-
chung «The “seript of Luxeuil’’ a title vindicated 2», nachdem Fr. Masai, der
Herausgeber des «Scriptorium», den Versuch unternommen hatte, diese
fritheste Kalligraphie des Frankenreiches dem Frauenkloster St. Julian bei
Morigny unweit Paris als Entstehungsort zuzuweisen!3.

AuBer solchen und anderen Spezialuntersuchungen, die bestimmten
vorkarolingischen Schriften und Schriftgebieten gewidmet sind, wozu noch
etwa die bemerkenswerte Studie iiber den berithmten Tacitus-Codex der
Laurenziana 68.2 in Beneventana gehért14, wandte sich freilich Lowe auch
Fragen der karolingischen Philologie zu, so in seinen vorziiglichen Bemer-
kungen zu Lupus von Ferriére und Florus Magister von Lyon in den Nugae
palaeographicae’®, oder Fragen jungerer Schriftkunde mit klugen Bemer-
kungen in dem von ihm und Roger Fry verdffentlichten Werk «English
Handwriting¢». Eine Bereicherung des weitgehend noch wenig erforschten
Gebietes der Interpunktions- und Satzzeichen, der Auslassungszeichen, dia-
kritischen Symbole usw. bot er dem Paldographen mit seinem Artikel
«Oldest omission signs in Latin MSS., their origin and significance» in der
Mercati-Festschrift von 194617, Und mit hohem GenuB greift man gerne zu
Lowes gedankenreichem, anregendem Beitrag « Handwriting»in Ch. G. Crumps
und E. F. Jacobs The Legacy in the Middle Ages?8.

Gewill war so vor bald dreiBig Jahren kein Paldograph befahigter, das
Riesen-Unternehmen der Codices Latini Antiquiores zu organisieren und
durchzufiihren, wie gerade E. A. Lowe, aufs beste ausgewiesen durch seine
ausgedehnte Kenntnis des originalen Handschriftenmaterials der westlichen
Welt und die meisterhafte Beherrschung der Methode und ein ungewdhn-
lich sicheres und kritisches Beobachten der wichtigen Fakten. In unermid-
licher Arbeit, unterstiitzt darin von einer ausgezeichneten Gesundheit und
groBen Zihigkeit, hat Lowe in nun etwas mehr als zwanzig Jahren den
groBeren Teil dieses fiir die Paldographie einzigartigen Werkes geschaffen,
an dem jeder Paliograph und Philologe lernt, das mit seinen maf@geblichen,

1 Lyon 1924, veridffentlicht in den «Documents paléographiques, typographiques et
iconographiques», tome 3/4.

12 Revue Bénédictine 1953, n® 1 —2.

13 Vgl. Scriptorium II, 1948, 37 fI.

14 The unique MS. of Tacitus® Histories (Florence, Laur. 68.2) in Casinensia, vol. 1,
Monte Cassino 1929. '

1B Nugae Palaeographicae. New York 1931 (Persecution and Liberty).

16 Oxford 1926. Beachte auch seine schone Arbeit zur Benediktinerregel mit den wert-
vollen Bemerkungen zu einzelnen MSS.: S. Benedictus. Regula 8. Benedicli, Specimina
selecta et adnotalione instruxit E. A. Lowg. Oxonii 1929.

17 Studi e Testi des Vatikans, vol. 126, Cittd del Vaticano 1946.

18 Oxford 1926, 1932.
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tiefeindringenden Beschreibungen jedes einzelnen Stilickes neue Wege weist
und ungemein wichtige Aufschliisse bietet, ein Werk, das tatsichlich die
alte Buchpaldographie auf ganz sicheren Boden stellt und die Forschung
unendlich anregt und ihr wesentlich weiterhilft. Mit Recht darf man die
CLA als genau so wichtig fiir den Paléographen bezeichnen wie das Corpus
Inscriptionum Latinarum Mommsens und seiner Mitarbeiter fiir den Alter-
tumsforscher. '

Mancher AuBenstehende wird sich fragen, ob ein solches Werk nicht nur
fiir den engsten Kreis der Paldographen, und da nur fiir die mit der alten
Schriftgeschichte vertrauten Fachgelehrten ein Interesse habe. Wer so ur-
teilt, verkennt die grundlegende, zentrale Bedeutung der Paldographie fiir
die gesamten medidvistischen Disziplinen und vollends ihre stets wachsende
Bedeutung fur die Geistesgeschichte an und fiir sich. Ganz abgesehen davon,
daB ja die Schrift ein Kulturfaktor ist, dessen integrale Wichtigkeit gerade
vom Historiker nie hoch genug eingeschétzt werden kann, betrachtet er
doch die schriftlosen Epochen als Vor- oder Friihgeschichte, legt also gerade
auf die Schriftlichkeit — mit Recht oder Unrecht sei hier nicht erwogen —
den allergroBten Wert. Seit Mabillons wegweisendem Monumentalwerk
«De re diplomatica libri sex» (1681) und vollends seit den emsigen Bemii-
hungen im Laufe der letzten hundert Jahre ist die Paldographie das zentrale
Fach fir alle medidvalen Disziplinen geworden. Allein schon die Tatsache,
daB niemand ernsthafte Quellenforschung betreiben kann, ohne die Quellen
lesen zu konnen, zeigt die Bedeutung der Paldographie auf, denn sie lehrt ja
in erster Linie den Forscher lesen. Dies war zumindest im letzten Jahrhundert
der Fall. Seitdem freilich so viele wichtige Quellen publiziert sind, fiir das
Spéatmittelalter immer noch erst ein verschwindend kleiner Bruchteil, gibt
es leider immer wieder Historiker und Philologen, die sich in der Hauptsache
allein auf diese verlassen und den handschriftlichen Quellen méoglichst aus
dem Wege gehen. Heute sind allerdings wieder mehr Bestrebungen im
Gang, systematische Kenntnisse in Paldographie den Studierenden zu ver-
mitteln, und entsprechend ist das Interesse an paldographischen Ubungen
gegeniiber den zwanziger Jahren erheblich gewachsen. Jedenfalls ist die
Ansicht, daf die lateinische Paldographie fiir den Medidvisten von aller-
erster Bedeutung ist, heute allgemein verbreitet. Mit dem groBen Fortschritt,
den dieses Fach getan hat, hdngt es auch zusammen, da3 das Lesen alter
Schriften zwar stets fiir den Anfinger noch das Wichtigste ist, das ihm die
Paldographie vermitteln kann, daB es aber nicht dabei sein Bewenden hat.
Schon als zweites wird sie ihm die notwendigen Kriterien zur Datierung
und Lokalisierung verschaffen, oder doch die Methode und Technik zu ihrer
Durchfiithrung. Doch ist gerade die Paldographie, mit ihren manchmal gerade-
zu exakt wissenschaftlichen Moglichkeiten, dazu ausersehen, die geistes-
geschichtliche Forschung neu zu befruchten, ihr Handhaben zu bieten,
um in hoherem MaBe als bisher die Zusammenhinge zwischen den einzelnen
Zentren aufzuhellen und auch die Einflilsse einzelner Personlichkeiten,
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Strémungen und Zentren auf andere klarzulegen. So weitet sich die Paléio-
graphie zu einer Disziplin, die in der Lage ist, dem Historiker und Philo-
logen in grofem Umfang wertvollste Dienste zu leisten, und damit ergibt
sich auch die absolute Notwendigkeit eines Inventarisationswerkes wie des
vorliegenden fiir den Gesamtbereich der Medidvistik ganz von selbst.

Wie bereits Theodor Mommsen bei der Schaffung seines beriihmten
«Corpus Inscriptionum Latinarum» davon Abstand nehmen mufBlte, den
gewaltigen Stoff in chronologischer Reihenfolge zu bieten, ihn vielmehr
standortsméaBig erfafite, so hat auch Lowe darauf verzichtet, den ja ungleich
kleineren Stoff in zeitlicher Abfolge vorzulegen. Auch die Zusammenfassung
desselben nach paldographischen Gesichtspunkten, z. B. Gruppen der Hss. in
Kapitale, Unziale, Halbunziale usw., verbot sich. Er hat glicklicherweise
auf das einzig richtige Prinzip gegriffen, die Bearbeitung des Materials
nach Standorten, ohne Riicksicht auf zeitliche oder innere Zusammenhinge.
Wie bereits in der ersten Besprechung dargelegt??, sind die «Codices Latini
Antiquiores» (CLA) gegliedert nach einzelnen Staaten, innerhalb davon in
alphabetischer Anordnung nach den einzelnen Besitzern (Bibliotheken,
Archiven, Museen usw.), innerhalb davon nach den Signaturen. Jedes Item
hat seine Nummer. Der Beniitzer findet somit sofort eine ihm nach der Signa-
tur bekannte Hs., er iiberblickt ferner, was jede Bibliothek etc. an alten Hss.
besitzt und desgleichen wie der Anteil der einzelnen Léander am (Gesamt-
bestand ist. Dabei handelt es sich begreiflicherweise nicht blo8 um einen
knappen Katalog, wie etwa bei Traube oder Lowe fiir die alten Majuskel-
handschriften, sondern jedes Stiick ist auf das grindlichste gepriift und
beschrieben, unter Beigabe der Literatur und eines bis mehrerer original-
groBer Faksimiles. Nicht nur der Palidograph und Philologe, sondern jeder,
der sich mit Codices (auch Fragmenten) aus der Zeit vor 800 beschéiftigt,
findet somit in den CLA die besten Aufschliisse. Einmal abgeschlossen —
es fehlen noch drei Binde —, werden die CLA fiir die weitere Forschung von
ungeahnter Bedeutung sein. ;

Und nun zum Schweizer Band. Unser Land ist eines der kleinsten Europas,
aber dank einem giitigen Geschick ist die Uberheferung an Archivalien
und Hss. eine ausgezeichnete. In gewissen Féllen, wie St. Gallen, ist sie
sogar einzigartig. Das alles kommt sprechend zum Ausdruck in dem vor-
liegenden Band. Die Schweiz mit ihren 4,5 Millionen Einwohnern besitzt
im Verhiltnis zu anderen Lindern eine groBere Zahl an alten Handschriften
(vor 800) als jedes andere Land. Der vorliegende Band umfaBt 198 Items.
Ihrem Ursprung nach entfallen davon 78 auf die Schweiz als Entstehungs-
gebiet, 46 auf Italien, 31 auf Frankreich, 15 auf Deutschland' 15 auf England,
3 auf Spanien, 2 auf Siiddeutschland, 1 auf Agypten, 15 unbestimmt.
Da in den bisherigen Bénden der CLA der Vatikan (Bd. 1), GroBbritannien
und Irla.nd( ), Italien (3/4), Frankreich ( (5/6) aufgenommen sind, 148t sich

© 13 Tn dieser Zs. Bd. 16, 219.
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einigermaflen ein Vergleich mit der Schweit anstellen. Der vatikanische
Band umfaf3t 117 Items aus der Zeit vor 800, GroBbritannien und Irland
besitzen 160 Codices und Fragmente aus dieser Zeit, Italien (ohne Vatikan)
238, Paris 187, das lbrige Frankreich 138. Die schweizerischen Sammlungen
stehen damit durchaus im Vordergrund, enthalten sie doch (bei einer Be-
volkerung, die erheblich kleiner ist als diejenige von Paris oder London)
mehr Items als ganz GroBbritannien und Irland, als der Vatikan, als Frank-
reich (ohne Paris) und selbst als Paris und werden nur durch Italien iiber-
troffen, dessen sehr alte Bibliotheken es nicht anders erwarten lassen, im-
merhin bei einer viel groBeren Bevolkerungszahl als der Schweiz. Da die
noch ausstehenden iibrigen europédischen und auBereuropidischen Staaten,
wie Deutschland, Osterreich usw., dieses Bild nur hinsichtlich Deutschlands
verdndern, wiirde die Schweiz absolut genommen die viertgréf3te Sammlung an
lateinischen Hss. vor 800 besitzen, d.h. hinter Deutschland, Frankreich
(mit Paris) und Italien (mit Vatikan) rangieren. Davon entfallen auf Basel 12,
Bern 17, Disentis 1, Einsiedeln 11, Engelberg 3, Genf 2, Luzern 2, Miinster-
Mustair 4, St. Gallen 108, Sarnen 2, Schaffhausen 6, Ziirich 18, wozu noch
sog. membra disiecta, d. h. Stiicke, die als Teil eines ausldndischen Codex
schon friither beschrieben wurden, insgesamt 12.

Es ist ein merkwiirdiges Faktum, dafl nahezu alles Alte, in der Schweiz
seit Jahrhunderten Beheimatete, hier zum groBen Teil Entstandene aus der
alten Konstanzer Dibzese stammt, entlang der altbekannten Pilgerroute
den Rhein aufwirts von Basel iiber Rheinau, die Reichenau, St. Gallen,
Pfavers, Chur, Disentis, Minster. Im Gegensatz dazu nichts aus der West-
schweiz, keinerlei alte Codices oder nur Reste aus St. Maurice, Genf, Sitten,
Lausanne, Avenches usw., wo jedenfalls bereits seit lingerer Zeit die alten
Besténde verschwunden sind. Erst mit dem spéteren 9. Jh. setzen hier einige
Uberbleibsel ein, doch ist auch fiir das spitere Mittelalter die westliche
Schweiz in gar keiner Weise mit der ostlichen, die burgundische mit der
alemannischen und z. T. rdtischen zu vergleichen.

Obschon die Schweiz altes romisches Gebiet darstellt, das ja dann die
Schicksale des frankischen, bzw. burgundischen und deutschen Reiches
durchgemacht hat, kennen wir keine Uberreste an Hss. autochthoner Art
aus der Zeit vor ca. 750 n. Chr. Unser Land ist also hinsichtlich der Schrift-
denkmaéler, die hier entstanden sind, nicht ebenbiirtig mit Irland, mit Gal-
lien, mit Italien, die bereits aus viel dlterer Zeit Bedeutendes iiberliefert
haben. Seit der Mitte des 8. Jhs. setzt dann freilich die bodenstéindige Uber-
lieferung mit groBer Wucht ein. Sie ist aber — und auch das ist ein Faktum,
das keine Parallelen in den umliegenden romanischen Léndern hat, wihrend
Deutschland ja erst um die gleiche Zeit einsetzt — auf ein Zentrum be-
schrinkt: St. Gallen, und erst gegen Ende des Jhs. treten ritische Zentren
hinzu. Es ist bemerkenswert, daf3 die Zahl der aus St. Gallen uberlieferten
MSS. die weitaus gréfte ist, die iberhaupt von einem karolingischen Zentrum
aus der Zeit vor 800 erhalten ist. Lowe gibt bis 800 n. Chr. fiir St. Gallen

374



ca. 110 Ttems wieder, eine ungewshnlich hohe Zahl, die nur in der stupenden
Anzahl erhaltener Originalurkunden aus dem gleichen Kloster ihre Ent-
sprechung findet 20,

Obschon also die in der Schweiz beheimateten Codices sich im ganzen
nicht iiber die Mitte des 8.Jhs. zuriickverfolgen lassen, besitzt nun aber
unser Land doch eine der groBartigsten Sammlungen an Schriftspezimina
der verschiedensten Art fir die Zeit des 1. bis 8. Jhs. Das héngt damit zu-
sammen, daB einerseits in den alten Benediktinerklostern, wie St. Gallen,
Einsiedeln, Rheinau, Schaffhausen, Engelberg usw., seit jeher alte Hand-
schriften gesammelt wurden, anderseits in den jiingeren Bibliotheken von
Bagel, Bern und Genf durch Vergabung gro8er Bibliophilen der letzten Jahr-
hunderte bedeutende Bestinde an alten Handschriften und Papyri aut-
bewahrt werden. Wir besitzen groBte Kostbarkeiten, die fiir den Paldogra-
phen und Philologen, den Juristen, Mediziner, Historiker ungewdhnlichen
Reiz haben und fiir den palidographischen Unterricht treffliches Anschauungs-
material darstellen. Schonste Beispiele der auBergewdhnlich seltenen Capita-
lis quadrata im St. Galler Vergil, 5. Jh., der Capitalis Rustica im St. Galler
Terenz, 5. Jh., der Unziale von. éltesten Stiicken, wie den vorhieronymiani-
schen Evangelien, 5. Jh., an bis zu jlingeren des 8. Jhs., der Halbunziale
von frithesten Stiicken, etwa den noch zu Lebzeiten des hl. Hieronymus
entstandenen Evangelien in Vulgata, 5. Jh., bis zu viel spiteren, der irischen
Majuskel und Minuskel, vom 7. Jh. an, wobei die Vita 8. Columbae Adam-
nans in der Stadtbibliothek Schaffhausen, von vor 713 n. Chr., zu den wich-
tigsten Eckpfeilern der insularen Paldographie zihlt, der angelsichsischen
Schrift aus Insel- und kontinentalen Zentren wie Fulda, hauptsichlich aus
baslerischem Besitz, der spanischen Schrift des 7./8. bis 8./9., in St. Galler
und Berner MSS., der italienischen aus Bobbio, Verona usw., frankischen
aus Luxeuil, Tours, Fleury, Laon, Metz usw. Dazu kommen dank é&lterer
und jiingerer Sammeltétigkeit Papyri des 1. bis 6. Jhs., die vollsténdiger,
soweit es sich um urkundliche Texte handelt, in den zitierten Chartae Lat.
Antiqu. bearbeitet sind 2!,

Die nachfolgende Ubersicht soll AufschluB geben iiber die in CLA VIIL
vertretenen verschiedenen Schriftarten, unter Zugrundelegung der dort
verwendeten Nomenklatur:

Capitalis quadrata . . . . A |
Capitalisrustica. . . . . . . . . . . . 1
Roémische Kursive . . . . . . . . . . . 1

20 Qoweit, es sich um Originale oder um Kopien, die vor 800 entstanden sind, handelt,
gind die Urkunden verdffentlicht im 1. und 2. Band der «Charfae Latinae Aniiguiores»
von A. BRUCKNER und R. MARICHAL, Olten-Lausanne 1955, 1956. Diese Publikation bildet
die Erginzung zu den CL4 Lowgrs, indem sie die gesamte lateinische nicht-literarische
Uberlieferung vor 800, mit AusschluB der epigraphischen Denkméler, umfaBt.

21 Pag Basler Opisthograph und die verschiedenen Genfer Papyri in neuer Bearbeitung,
ChLA 11nola, 1b, 5—12. ' :
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Unziale . . . . . .. .. ... ... 41

Halbunziale. . . . . . . . .. .. . . 16
Irische Majuskel . . . . . . . ... . 8
Irische Minuskel 9
Irische Kursivminuskel 1
Angelsachsische Majuskel . 1

Angelsichsische Minuskel . . . . . . . . 14
Insulare Majuskel .

Spanische Minuskel

Luxeuil-Typ

az-Typ .

Kursivminuskel . C e e e e e
Vorkarolingische Minuskel . . . . . 3
Norditalienische vorkarolingische Mmuskel
Ritische Minuskel . . . . . . . . . . 2
Alemannische Minuskel. . . . . . . . . 3
Friithe Minuskel .

Gemischte Minuskel .

Minuskel .

Deutsche Mmuskel i o oy

Friihe karolingische Minuskel .
Karolingische Minuskel

B b W O e e e e

O B kel DD R ]

Es ist erstaunlich, eine wie groBe Zahl an Palimpsesten in unsern Hss.
erhalten ist. Die Schweiz steht darin durchaus mit an der Spitze, und da in
solchen reskribierten Codices meist sehr wertvolle Texte iiberliefert sind,
nehmen unsere Hss.-Sammlungen unter den Handschriftenbestinden der
européischen Bibliotheken einen hervorragenden Platz ein. Von den 198
bei Lowe vorgelegten Items sind 33 Palimpseste. Dabei sind von 51 MSS.,
die dlter als das 8. Jh. sind, 28 palimpsestiert. Das meiste stammt aus St.
Gallen, das uns somit ein #hnliches Bild gibt wie das andere Kloster der
kolumbanischen Bewegung, Bobbio. Mit dem Unterschied, daB die meisten
Palimpseste St. Gallens auBerhalb davon, also bedeutend frither, entstanden
sind, wahrend in Bobbio viele Hss. (vgl. CLA I, II, IV) dort reskribiert
wurden. ‘

Inhaltlich bieten die schweizerischen Codices zumeist kirchliche Lite-
ratur, Véter, Liturgica, Bibeltexte, ferner die nétigen grammatischen Texte,
Glossarien, Werke des zivilen und kanonischen Rechts, Medicinalia, Histo-
rica, Werke der Rhetorik, Poetik, Komputistik, Geographica, verschwindend
wenig klassiche pagane Literatur, wie Vergil, Terenz, Merobaudes usw.
Liéngst bekannt sind die Zimelien unter diesen Codices, neben dem genannten
Vergil und Terenz etwa der &lteste erhaltene Vulgatacodex, Halbunziale,
aus der Zeit des Hieronymus selbst, dann die berithmte Itala-Unzialhand-
schrift des 5. Jh., die élteste erhaltene Touronische Bibel, der beriihmte
Lactanz-Codex, 5. Jh., das bereits genannte Leben des hl. Columban von
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Adamnan, der Edictus Rothari, alte und wichtige Uberlieferungen der Lex
Salica, Lex Alamannorum, Lex Romana Visigothorum sowie der Lex
Romana Curiensis. Von all diesen Codices sind neun datiert, was fir das
Frithmittelalter eine relativ hohe Zahl ist, wozu noch die neun durch die
Beteiligung des St. Galler Ménchs Winithar chronologisch gesicherten Codices
kommen 22,

Aus der hier vorgelegten Masse an so eindriicklichem Material erhellt
namentlich auch eines, das uns speziell interessiert, da8 sich im 8. Jh. deut-
lich zwei groBe Schriftgebiete abzeichnen, das gegen Deutschland zu orien-
tierte alemannische, um den Bodensee herum, mit St. Gallen, Reichenau,
Konstanz als wichtigsten bekannten Vertretern?3, und das gegen Italien zu
gerichtete rétische, mit Pfivers, Chur, Disentis, Miinster und vielleicht wei-
teren uns heute nicht mehr bekannten Zentren?2t. Nach der Ansicht Lowes
war jedenfalls das Churer Scriptorium das um 800 am héchsten entwickelte
unseres Gebietes, dessen ungewéhnlich elegante Kalligraphie und feine Buch-
gestaltung in dem beriihmten Gelasianischen Sakramentar, St. Gallen 348,
des Bischofs Remedius von Chur so trefflich zum Ausdruck gelangt.

Man legt mit auBergewdhnlichem Gewinn den stattlichen Band aus der
Hand. Unser Land ist um ein sehr wichtiges Werk reicher geworden, das
uns die groBartigen Schitze unserer Bibliotheken gewissenhaft und mit
iiberlegener Sachkenntnis des Autors vor Augen fiihrt. Da es sich um eine
vorziigliche Sammlung nahezu aller dlterer Schriftspezimina handelt, wire
es von groBem Gewinn, wenn dieses Werk namentlich auch unsern Studie-
renden zur Verfiigung gestellt wiirde. Es ist eine einmalige Gelegenheit, daf
sich ein so ungewohnlich reich und sorgfiltig ausgestattetes wissenschaft:
liches Werk auch fiir den héheren Unterricht eignet und dazu erschwinglich
ist im Preis. Es ist zu hoffen, daf nicht nur die GroBzahl unserer Bibliothe-
ken und Archive, sondern namentlich auch die Universitidtsseminarien und
viele Bibliophile und Forscher sich dieses Werk sichern und daB es auch in
hoheren Schulen Eingang findet.

* Zu Winithar vgl. meine Scriptoria medii aevi -helvetica I1, passim, wo weitere Litera-
tur, dazu die Bemerkungen bei Lowr, CL A, VII, introduction.

# Ausfithrlich Seriptoria, 11, passim.

% Ibidem, Bd. I, passim.
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